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Andringar i dubbelbeskattningsavtalet

mellan Sverige och Osterrike (prop.
2006/07:14)

Sammanfattning

I betdnkandet tillstyrker utskottet regeringens forslag om att riksdagen dels
ska godkédnna ett protokoll om &ndring i dubbelbeskattningsavtalet mellan
Sverige och Osterrike, dels anta en #ndring i lagen (1992:858) om detta
dubbelbeskattningsavtal.
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Utskottets forslag till riksdagsbeslut

Andring i dubbelbeskattningsavtalet mellan Sverige och Oster-
rike

Riksdagen

1. godkénner protokollet undertecknat den 21 augusti 2006 om &ndring i
avtalet mellan Konungariket Sverige och Republiken Osterrike for undvi-
kande av dubbelbeskattning betriffande skatter & inkomst och formogenhet,
2. antar regeringens forslag till lag om dndring i lagen (1992:858) om dub-
belbeskattningsavtal mellan Sverige och Osterrike.

Diarmed bifaller riksdagen proposition 2006/07:14 punkterna 1 och 2.

Stockholm den 30 november 2006

P4 skatteutskottets vignar

Lennart Hedquist

Fo6ljande ledamoter har deltagit i beslutet: Lennart Hedquist (m), Lars
Johansson (s), Annicka Engblom (m), Laila Bjurling (s), Ulf Berg (m),
Jorgen Johansson (c), Raimo Pérssinen (s), Gunnar Andrén (fp), Christin
Hagberg (s), Lena Asplund (m), Fredrik Olovsson (s), Lennart Sacrédeus
(kd), Fredrik Schulte (m), Marie Engstrom (v), Britta Radstrom (s),
Helena Leander (mp) och Karin Nilsson (c).
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Redogorelse for drendet

Arendet och dess beredning

Det nu gillande avtalet mellan Sverige och Osterrike fér undvikande av
dubbelbeskattning betriffande skatter pa inkomst och formodgenhet under-
tecknades den 14 maj 1959. Avtalet har ddrefter dndrats genom protokoll
undertecknade den 6 april 1970 samt den 5 november 1991.

P& grund av att avtalet har kunnat utnyttjas for att helt undgé beskatt-
ning av kapitalvinst pa aktier i vissa fall togs fran svensk sida initiativ till
forhandlingar om &ndring i avtalet. Ett protokoll om &ndring i avtalet under-
tecknades i1 Stockholm den 21 augusti 2006.

Inom Finansdepartementet utarbetades en promemoria som behandlar
mojligheterna till tillimpning av protokollets bestimmelser innan protokol-
let formellt trader i kraft mellan staterna. Promemorian har remissbehandlats.

Regeringen beslutade om lagrddsremiss den 14 september 2006. I propo-
sitionen har Lagradets synpunkter foljts.

Regeringens forslag till riksdagsbeslut framgar av bilaga I, och forsla-
get till lagtext aterges i bilaga 2. 1 frdga om lydelsen av dubbelbeskatt-
ningsavtalet mellan Sverige och Osterrike hinvisar utskottet till propositio-
nen. Protokollet om #dndring i skatteavtalet som undertecknades den 21
augusti 2006 aterges i bilaga 3.

Ingen motion har vickts i drendet.

Propositionens huvudsakliga innehall

Regeringen foreslar att riksdagen ska godkdnna protokollet av den 21
augusti 2006 om #ndring i avtalet mellan Sverige och Osterrike fér undvi-
kande av dubbelbeskattning betrdffande skatter pa inkomst och formogen-
het. Enligt avtalets nya lydelse far kapitalvinst pd grund av avyttring av
aktie eller annan andel eller réttighet i bolag dven beskattas i den skattskyl-
diges tidigare hemviststat. Andringen ger siledes den forutvarande hemvist-
staten en utdkad ritt att beskatta kapitalvinster i vissa fall. For Sveriges
del innebér det att vissa kapitalvinster som en fysisk person forvérvar efter
att personen flyttat till Osterrike kan beskattas i Sverige. De nya bestim-
melserna i protokollet avses bli tillimpliga pa kapitalvinster som forvérvas
den 1 januari 2007 eller senare. Bestimmelserna avses dock inte tillimpas
betréffande inkomst som forvdrvas av en fysisk person som fore protokol-
lets undertecknande hade hemvist i Osterrike.

Den nya lydelsen av avtalet foreslas bli inforlivad i svensk ritt genom
en dndring i lagen (1992:858) om dubbelbeskattningsavtal mellan Sverige
och Osterrike. 1 lagforslaget foreskrivs att avtalet i den lydelse detta erhal-
lit genom protokollet den 21 augusti 2006 ska gélla som lag hér i landet.



REDOGORELSE FOR ARENDET

Vidare foreslas att lagen ska trdda i kraft den 1 januari 2007 och tillimpas
pé inkomstskatt som tas ut pd grund av avyttring av tillgang som sker den
dagen eller senare. Den nya bestimmelsen i avtalet (artikel 8 paragraf 2)
ska endast gilla for personer som har fitt hemvist i Osterrike den 21
augusti 2006 eller senare.

Protokollet trader i1 kraft den trettionde dagen efter den dag da den sista
av underrattelserna om att de atgdrder vidtagits som krdvs enligt lagstift-
ningen i respektive stat har tagits emot. Det gar for nirvarande inte att
faststdlla ett datum for protokollets ikrafttridande. Regeringens forslag,
som Overensstimmer med Lagradets, innebér att lagen trdder i kraft den 1
januari 2007, dven om protokollet inte trdder i kraft forrén vid en senare
tidpunkt.

Enligt regeringens bedomning kommer forslaget som syftar till att sdker-
stdlla avsett skatteuttag vid forsdljning av andelar i aktiebolag inte att ha
nagra effekter pd ldng sikt pa de offentliga finanserna. Inte heller forvéntas
forslaget ge upphov till Okad kostnad eller oOkad arbetsborda for
Skatteverket eller de allménna forvaltningsdomstolarna.
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Utskottets overvidganden

Utskottet noterar att regeringen har foljt Lagradets forslag ndr det géller
utformningen av lagforslagets ikrafttridandebestimmelser som bl.a. inne-
bar att lagen trdder i kraft den 1 januari 2007 och ska tillimpas pa
inkomstskatt som tas ut pa grund av avyttring av tillgdng som sker den
dagen eller senare. I likhet med Lagradet vill utskottet dessutom peka pa
mojligheten att ta upp nya forhandlingar om parlamentet i nidgon av de
avtalsslutande staterna inte godkénner protokollet och detta darfor inte tré-
der i kraft. Nagon ytterligare synpunkt finns enligt utskottet inte anledning
att 1amna. Med det anforda tillstyrker utskottet propositionen.



Biaga 1

Forteckning 6ver behandlade forslag

Propositionen

Proposition 2006/07:14 Andring i dubbelbeskattningsavtalet mellan
Sverige och Osterrike:

L.

Riksdagen godkénner protokollet undertecknat den 21 augusti 2006
om &dndring i avtalet mellan Konungariket Sverige och Republiken
Osterrike for undvikande av dubbelbeskattning betriffande skatter &
inkomst och formogenhet.

Riksdagen antar regeringens forslag till lag om &ndring i lagen
(1992:858) om dubbelbeskattningsavtal mellan Sverige och Oster-
rike.
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BiLAGA 2

Regeringens lagforslag

2 Forslag till lag om dndring i lagen (1992:858)
om dubbelbeskattningsavtal mellan Sverige

och Osterrike

Hérigenom foreskrivs att 1§ lagen (1992:858) om dubbelbeskattnings-
avtal mellan Sverige och Osterrike och bilagan till lagen skall ha foljande

lydelse.

Nuvarande lydelse

Det avtal for undvikande av
dubbelbeskattning betriffande
skatter p& inkomst och for-
mogenhet som  Sverige och
Osterrike undertecknade den 14
maj 1959, 1 den lydelse detta
erhéllit genom de protokoll om
dndring i avtalet som under-
tecknades den 6 april 1970 respek-
tive den 5 november 1991, skall
gilla som lag hir i landet. Avtalet i
dess genom protokollen #ndrade
lydelse #r intaget som bilaga till
denna lag.

Foreslagen lydelse

1§

Det avtal for undvikande av
dubbelbeskattning betriffande
skatter p&d inkomst och for-
mogenhet som  Sverige och
Osterrike undertecknade den 14
maj 1959, i den lydelse detta
erhdllit genom de protokoll om
dndring 1 avtalet som under-
tecknades den 6 april 1970, den
5 november 1991 respektive den
21 augusti 2006, skall gilla som
lag hdr i landet. Avtalet 1 dess
genom protokollen #ndrade lydel-
se dr intaget som bilaga till denna
lag.

Denna lag trider i kraft den 1 januari 2007 och tillimpas pé
inkomstskatt som tas ut pd grund av avyttring av tillgdng som sker den
dagen eller senare. Bestdimmelsen i artikel 8 paragraf 2 i avtalet giller
endast for person som enligt artikel 2 paragraferna 2 och 3 i avtalet har
fatt hemvist i Osterrike den 21 augusti 2006 eller senare.



Biraga 3
Protokoll om dndring i skatteavtalet mellan
Sverige och Osterrike

Protokoll om dndring i avtalet mellan Konungariket

Sverige och Republiken Osterrike for undvikande av
dubbelbeskattning betrdffande skatter & inkomst och
formogenhet

Konungariket Sverige och Republiken Osterrike,

som onskar inga ett protokoll om #ndring i avtalet for undvikande av
dubbelbeskattning betriffande skatter & inkomst och formogenhet
undertecknat den 14 maj 1959, sdsom #ndrat genom ett forsta protokoll
undertecknat den 6 april 1970 och ett andra protokoll undertecknat den 5
november 1991 (i det f6ljande bendmnt “avtalet™),

har kommit §verens om foljande:

Artikel 1

Artikel 8 i avtalet utgar och ersitts av foljande bestimmelser:
”Artikel 8

§ 1. Da en person med hemvist i en av staterna férvarvar inkomst genom
att avyttra en andel i ett sddant bolag med hemvist i den andra staten,
vars deldgare icke personligen ansvara for bolagets forbindelser
(Kapitalgesellschaft), dger endast den forstndmnda staten beskatta
inkomsten. Om inkomsten forvirvas genom ett fast driftstélle i den andra
staten, dger dven denna andra stat beskatta inkomsten.

§ 2. Utan hinder av bestimmelserna i paragraf 1 i denna artikel och
artikel 2 paragraf 1 i detta avtal far inkomst fran avyttring av aktie eller
annan andel eller rittighet i bolag (Kapitalgesellschaft) som forvérvas av
en fysisk person som har fatt hemvist i en av staterna och som har haft
hemvist i den andra staten beskattas i denna andra stat, men endast for
den vérdeokning som uppkommit innan den fysiska personen fick
hemvist i den forstndmnda staten. Savitt avser avyttring av hela eller
delar av ett sddant innehav som avses i foregdende mening, vilket
innehav understiger en procent av kapitalet i bolaget, skall
bestimmelserna i denna paragraf tillimpas endast om avyttringen sker
vid nagot tillfdlle under de fem ar som f6ljer ndrmast efter den tidpunkt
da den fysiska personen har fatt hemvist i den forstndimnda staten.”
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BILAGA 3 PROTOKOLL OM ANDRING I SKATTEAVTALET MELLAN SVERIGE OCH OSTERRIKE

Artikel 2

1. De avtalsslutande staterna skall pa diplomatisk vég skriftligen
underritta varandra nidr de konstitutionella atgidrder som krivs for att
detta protokoll skall trida i kraft har vidtagits.

2. Detta protokoll trider i kraft den trettionde dagen efter den dag dé den
sista av dessa underrittelser tas emot.

3. Detta protokoll tillimpas betrdffande skatt som tas ut p4 inkomst som
forvirvas den 1 januari 2007 eller senare. Protokollet skall dock savitt
avser artikel 8 paragraf 2 i avtalet endast tillimpas betrdffande inkomst
som forvirvas av en fysisk person som vid tillimpningen av den nya
artikel 8 i avtalet har fatt hemvist i den forstnimnda staten den dag da
detta protokoll undertecknas eller senare.

4. Detta protokoll forblir tillimpligt s linge som avtalet &r i kraft.

Till bekriftelse hirav har de bada avtalsslutande staternas
befullmiktigade ombud undertecknat detta protokoll.

Som skedde i Stockholm den 21 augusti 2006 i vardera tva
originalexemplar pa svenska och tyska spréken, vilka bada texter dger
lika vitsord.

For Konungariket Sverige For Republiken Osterrike

Magdalena Andersson Arthur Winkler-Hermaden

Elanders Gotab, Stockholm 2006



